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Acordos de Licenciamento de Utilizador Final
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Como comegar
Utilizar o Sistema de Navegagéo
Ajuda sempre ao seu dispor

~
Localize e Siga! 11 As paginas principais 17
Encontrar um restaurante n Ver a pagina de Mapa 17
Seguir a sua rota 12 Utilizar o myTrends 17
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Criar e editar rotas 19
Para Onde? 13 ) )
. Criar uma Nova Rota Personalizada 19
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Opcdes da pagina “Sigal* 1 itar rotas personalizadas
P ’ Guardar e modificar a rota activa 19
Encontrar um enderego 13
) X Navegar uma Rota Guardada 19
Encontrar um local introduzindo o nome 14 o
L - Eliminar todas as rotas guardadas 19
Utilizar o teclado no ecra 14
. . ) Parar a rota 19
Encontrar locais numa érea diferente 14 . .
Limit ; 14 Adicionar m desvio a uma rota 20
Imitara sua pesquisa Fazer um desvio de éreas especificas 20
Adicionar um elemento personalizado a evitar 20
Utilizar a pré-visualizagdo de varias rotas 20
L Utilizar trafficTrends 20
~
Favoritos 15 Utilizar o ecoRoute™ 21
Guardar os locais encontrados 15 Acerca do ecoRoute 21
Guardar a sua posigao actual 15 Criar um perfil de veiculo 21
Definir um local Casa 15 Repor o perfil do seu veiculo 21
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Editar locais guardados 16 Utilizar 0 ecoChallenge 21
Eliminar um favorito 16 Acerca da pontuagao ecoChallenge 21
Ocultar a sua pontuacdo ecoChallenge 22
Repor a pontuagdo 22
Ver a sua economia de combustivel 22
Acerca do registo de quilémetros 22
Ver um Registo de quilémetros 22
Exportar um Registo de quilémetros 22
Definir rotas que utilizam menos combustivel 22
\
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Informacdes de transito 23 Anexo 26
Entender os receptores FM de transito TMC 23 Actualizar o software 26
Transito na sua area 23 Actualizar os dados do mapa 26
Transito na sua rota 23 Camaras de Seguranca 26
Ver o Mapa de Transito 23 POlIs (Pontos de Interesse) personalizados 27
Ver atrasos de transito 23 Encontrar POIs personalizados 27
Eliminar POIs personalizados 27
Guardar registos de viagem 27
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Personalizar as definicoes 24
Personalizar o Sistema de Navegagao 24
Mudar as Defini¢oes do Sistema 24
Alterar as definices o mapa 24
Mudar as Definigoes de navegagao 24
Mudar as Definigoes do ecra 24
Preferéncias de rota 24
Actualizar as definicoes de Hora 25
Configurar os idiomas 25
Adicionar definicoes de seguranca 25
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a . )
Icones usados neste manual
As precaucdes importantes sao descritas de modo a evitar ferimentos e situagdes potencialmente perigosas.
Descrevem-se instrucdes especiais, explicacdes suplementares, limitacdes e paginas de referéncia.
\ J

Convengdes do manual

Quando lhe for pedido que “toque” em algo, toque com o dedo num elemento do ecra.

As setas pequenas ao longo do texto (>) assinalam uma série de elementos a tocar. Por exemplo, se vir
“toque em Para Onde? > Favoritos’, deverd tocar no botao Para Onde? e, depois, em Favoritos.
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Acordo de Licenciamento do Software

AO UTILIZAR O DNX4210VBT, COMPROMETE-SE A
CUMPRIR OS TERMOS E CONDICOES DO SEGUINTE
ACORDO DE LICENCIAMENTO DE SOFTWARE. LEIA
ATENTAMENTE ESTE ACORDO.

A Garmin Ltd. e as suas subsidiarias ("Garmin”)
concedem-lhe uma licenga limitada para utilizar o
software incorporado neste dispositivo (o “Software”) em
formato de binario executavel para o funcionamento
normal do produto. O titulo, direitos de propriedade e
direitos de propriedade intelectual do e para o Software
permanecem propriedade da Garmin e/ou de outros
fornecedores.

O adquirente reconhece que o Software é propriedade
da Garmin e/ou de outros fornecedores e que esta
protegido por leis de direitos de autor dos Estados
Unidos da América e tratados de direitos de autor
internacionais. O adquirente reconhece ainda que

a estrutura, a organizacao e o cédigo do Software

sdo segredos comerciais valiosos da Garmin e/ou de
outros fornecedores e que o Software no formato de
cédigo fonte permanece um segredo comercial valioso
da Garmin e/ou de outros fornecedores. O utilizador
concorda em nao descompilar, desmontar, modificar

ou desassemblar o Software ou parte do mesmo, nem
aplicar-lhe engenharia reversa ou reduzi-lo a um formato
legivel por humanos, nem criar quaisquer trabalhos
derivados baseados no Software. O adquirente acorda
nao exportar ou reexportar o Software para qualquer pais
que viole as leis de controlo a exportagao dos Estados
Unidos da América ou as leis de controlo a exportacéo de
qualquer outro pais aplicavel.

NAVTEQ® Acordo de Licenciamento de
Utilizador Final

O software incorporado no seu produto Garmin
("Software”) é propriedade da Garmin Ltd. ou das suas
subsididrias ("Garmin”). Os dados do mapa de terceiros,
incorporados no seu produto Garmin (os “Dados do
mapa”) sao propriedade da NAVTEQ North America LLC e/
ou suas afiliadas ("NAVTEQ") e esta licenciado pela Garmin.
A Garmin também licencia informacéao, texto, imagens,
gréficos, fotografias, dudio, video e outras aplicagdes e
dados de fornecedores de dados externos (“Dados de
contetdo de terceiros”). Os dados do mapa e os dados

de conteudo de terceiros sdo designados conjuntamente
como “Dados”. Tanto o Software como os Dados estao
protegidos pelas leis e tratados internacionais de direitos
de autor. O Software e os Dados sao fornecidos sob
licenca e ndo sao vendidos. O Software e os Dados sao
fornecidos ao abrigo da presente licenca e dos termos

e condicdes a seguir indicados, sujeitos a aceitacdo, por
um lado, do Utilizador Final e, por outro, da Garmin, dos
seus licenciantes (incluindo os respectivos licenciantes e
fornecedores) e empresas afiliadas.

Manual de instru¢des do Sistema de Navegacao GPS

IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE ESTA LICENCA ANTES
DE UTILIZAR O PRODUTO. A INSTALACAO, COPIA OU
QUALQUER OUTRA UTILIZACAO DADA A ESTE PRODUTO
INDICARAO QUE LEU E ACEITOU A LICENCA E OS
RESPECTIVOS SEUS TERMOS. SE O UTILIZADOR NAO
CONCORDA COM ESTA LICENCA, DEVERA DEVOLVER O
PRODUTO COMPLETO PARA UM REEMBOLSO INTEGRAL
NOS 7 DIAS POSTERIORES A DATA DE AQUISICAO

(NO CASO DE UMA COMPRA EM PRIMEIRA MAQ) AO
COMERCIANTE ONDE ADQUIRIU O PRODUTO.

Termos e Condicdes da Licenca

A Garmin ('n6s”) comercializa um suporte de
armazenamento contendo o software informatico
("Software”) e os dados incorporados ou inclusos,
incluindo toda a documentagdo em rede ou formato
electrénico e materiais impressos (que recebem a
denominacdo colectiva de “Produto” neste acordo de
licenciamento), sendo concedida ao utilizador final uma
licenca limitada e n&o-exclusiva de utilizagdo deste
produto de acordo com os termos do presente acordo. O
Utilizador aceita utilizar estes Dados em conjunto com o
produto Garmin exclusivamente para uso pessoal ou, se
aplicavel, em operacdes internas de ambito profissional;
ndo é autorizada a sua utilizagdo em servigos de gestao e
impresséo, em sistemas de tempo repartido, de revenda
ou de fins similares. Sujeito as restricoes enumeradas nos
paragrafos seguintes, o utilizador pode copiar estes Dados
somente na medida do requerido pela sua utilizacao para
(i) visualizagao e (ii) gravacéo, desde que n&o remova 0s
avisos de direitos de autor nem modifique de nenhuma
forma o Software ou os Dados. O Utilizador aceita ndo
reproduzir, copiar, modificar, descompilar, desmontar,
aplicar engenharia inversa ou criar obras derivadas do
Produto no todo ou em parte, aceitando igualmente

nao o transferir ou distribuir sob qualquer meio ou para
qualquer fim, excepto na medida do aplicavel pela lei.

A Garmin reserva-se também o direito de interromper a
disponibilizacao de contetidos fornecidos por qualquer
fornecedor terceiro, caso o mesmo deixe de fornecer
esses contelidos ou caso termine, por qualguer motivo, o
contrato celebrado entre a Garmin e esse fornecedor.

Restriges. Excepto nos casos em que tenha sido
especificamente licenciado pela Garmin, e sem

prejuizo do paréagrafo precedente, o utilizador ndo

pode utilizar estes Dados com produtos, sistemas ou
aplicagdes instaladas ou de alguma forma ligadas ou em
comunicagao com veiculos e que sejam capazes de gerir
entregas ou frotas ou executar tarefas similares, nas quais
os Dados sejam utilizados por um centro de comando na
gestao de uma frota de veiculos. O utilizador encontra-se
ainda proibido de alugar a terceiros, sob qualquer forma,
os Dados ou os produtos Garmin que os contenham.
Autoriza-se o aluguer de tais produtos apenas a empresas
de aluguer automével que detenham uma autorizagéo
escrita da Garmin para alugar produtos Garmin que
incluam os Dados.



niiMaps™ Lifetime. Se adquirir uma subscricao niiMaps
Lifetime (vendida em separado), receberd até quatro (4)
actualizacoes de dados de mapa por ano, a medida que
estes forem disponibilizados no site da Garmin, para um
(1) produto compativel com a Garmin até ao final da vida
util do seu produto ou até que a Garmin deixe de receber
dados de mapa da NAVTEQ, o que se verificar primeiro.
As actualizagdes que receber ao abrigo da subscricdo
serao actualizagcdes dos mesmos dados do mapa
geogréficos incluidos originalmente com o seu produto
Garmin no momento da compra original. Em alguns
casos, o produto Garmin pode ndo ter espaco de
meméria disponivel suficiente para que possa carregar
uma actualizagéo para os mesmos dados do mapa
incluidos originalmente com o seu produto Garmin,
situagdo em que serd necessario (a) que seleccione uma
cobertura de dados do mapa mais pequena para as

suas actualizagoes, ou (b) que compre separadamente
um cartdo microSD ou um cartdo SD (se aplicavel ao

seu produto Garmin) e carregue toda ou uma parte da
cobertura de dados do mapa para actualizagdes para o
cartdo e insira o cartdo na ranhura para cartdées microSD
ou SD do seu produto Garmin. A Garmin pode cessar

a sua subscricdo niMaps Lifetime em qualquer altura,
em caso de incumprimento de qualquer dos termos
deste acordo ou da subscricdo. A sua subscricdo niMaps
Lifetime ndo podera ser transferida para outra pessoa ou
para outro produto Garmin.

Sem garantia. Este Produto (incluindo os Dados)

é fornecido ao Utilizador tal como se apresenta e

o Utilizador aceita utilizé-lo por sua conta e risco.

A Garmin e os seus licenciantes (e respectivos
licenciantes e fornecedores) ndo assumem qualquer
responsabilidade — explicita ou implicita, decorrente ou
néo da lei — incluindo conteudo, qualidade, precisao,
integridade, eficcia, fiabilidade, comercializacao,
adequacao a um fim, utilidade, uso ou resultados a obter
do Produto, ou de que os Dados ou o servidor nao sofram
interrupgdes ou ndo incluam erros, sem exclusdo de
outros.

Declinacao de garantia. A Garmin E OS SEUS
LICENCIANTES (INCLUINDO OS RESPECTIVOS
LICENCIANTES E FORNECEDORES) DECLINAM QUAISQUER
GARANTIAS EXPLICITAS OU IMPLICITAS DE QUALIDADE,
DESEMPENHO, COMERCIALIZAGAO, ADEQUACAO A UM
FIM OU NAO-VIOLACAOQ. NENHUM PARECER (ESCRITO
OU VERBAL) OU INFORMAGOES FORNECIDAS PELA
GARMIN OU PELOS SEUS FORNECEDORES E LICENCIANTES
CONSTITUI UMA GARANTIA; NAO CABE AO UTILIZADOR
CONFIAR EM TAIS PARECERES OU INFORMAGCOES. ESTA
RECUSA DE GARANTIAS E UMA CONDICAO ESSENCIAL
DESTE ACORDO. Alguns Estados, Territérios ou Paises nao
permitem determinadas exclusdes de garantia e, por
conseguinte, a exclusao acima apresentada pode nao
abranger o utilizador.

Declinacao de responsabilidade. A GARMIN

E OS SEUS LICENCIANTES (INCLUINDO OS

RESPECTIVOS LICENCIANTES E FORNECEDORES)

NAO SAO RESPONSAVEIS PERANTE O UTILIZADOR:
INDEPENDENTEMENTE DA RECLAMAGAO, PEDIDO OU
ACCAO, DA NATUREZA OU CAUSA DA RECLAMAGAOQ,
PEDIDO OU ACCAO QUE ALEGUEM QUAISQUER PERDAS,
FERIMENTOS OU DANOS, DIRECTOS OU INDIRECTOS,
QUE POSSAM RESULTAR DO USO OU POSSE DAS
INFORMACOES; OU POR QUALQUER PERDA DE LUCROS,
RECEITAS, CONTRATOS OU POUPANGAS, OU POR
QUAISQUER DANOS DIRECTOS, INDIRECTOS, ACIDENTAIS,
ESPECIAIS OU CONSEQUENCIAIS RESULTANTES DO USO
OU IMPOSSIBILIDADE DE USO DESTAS INFORMAGOES,
POR DEFEITOS NOS DADOS OU INFORMAGAQ, OU A
VIOLACAO DESTES TERMOS OU CONDICOES, QUER
NUMA ACCAO EM CONTRATOS OU DELITOS OU TENDO
POR BASE UMA GARANTIA, AINDA QUE A GARMIN OU
OS SEUS LICENCIANTES TENHAM SIDO INFORMADOS
DA POSSIBILIDADE DE OCORRENCIA DE TAIS DANOS. A
RESPONSABILIDADE TOTAL E AGREGADA DA GARMIN

E DOS SEUS LICENCIANTES NO QUE DIZ RESPEITO AS
SUAS OBRIGACOES RELATIVAS AO PRODUTO GARMIN
OU AOS DADOS, SEJAM ABRANGIDAS OU NAO POR
ESTE ACORDO, NAO EXCEDERA $1,00. Alguns Estados,
Territorios e Paises ndo permitem determinadas exclusoes
de responsabilidade ou limitagdes de danos e, por
conseguinte, a exclusao acima apresentada pode ndo
abranger o utilizador.

Declinagao de concordancia. Quaisquer referéncias

a produtos, servigos, processos, ligagdes de hipertexto

a terceiros ou outros Dados pelo nome da marca,

marca registada, fabricante, fornecedor ou outros

ndo constituem ou implicam necessariamente a
recomendacao, patrocinio ou concordancia por parte
da Garmin e dos seus licenciantes. As informagoes de
produtos e servicos sdo da exclusiva responsabilidade do
fornecedor individual. O nome e logétipo da NAVTEQ, as
marcas registadas e os logétipos da NAVTEQ e NAVTEQ
ON BOARD e outras marcas registadas e nomes de
marcas propriedade da NAVTEQ North America LLC ndo
podem ser utilizadas com intuitos comerciais sem prévia
autorizagao escrita da NAVTEQ.

Controlo da exportacao. O Utilizador aceita ndo
exportar, a partir de nenhuma origem, nenhuma parte
dos Dados fornecidos ao Utilizador ou nenhum produto
directo, excepto de acordo com e ao abrigo de todas

as licencas e autorizagdes necessarias, leis, regras e
regulamentos de exportacao aplicaveis.

Indemnizagéo. O utilizador aceita indemnizar, defender
e proteger a Garmin e os seus licenciantes (incluindo os
respectivos licenciantes, fornecedores, concessionarios,
empresas afiliadas e respectivos responséveis, directores,
funcionarios, accionistas, agentes e representantes

de cada um) de e contra todas e quaisquer
responsabilidades, perdas, lesdes (incluindo aquelas que
resultem em morte), acgoes, custos, despesas

Portugués
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ou reclamagbes de qualquer tipo, incluindo, entre outros,
custas com advogados resultantes ou em ligacdo com a
utilizagao ou posse do produto (incluindo os dados).
Dados do mapa do Canada. Os dados do mapa para o
Canadé podem incluir ou reflectir dados de licenciantes,
incluindo Sua Majestade e os Correios do Canada. Estes
dados séo licenciados "tal como estdo”. Os licenciantes,
incluindo Sua Majestade e os Correios do Canad4, ndo
fornecem quaisquer garantias ou representacoes relativas
a tais dados, explicitas ou implicitas, previstas ou néo
pela legislacdo, incluindo, entre outras, a eficiéncia, a
plenitude, a precisao ou a adequagao a um fim especifico.
Os licenciantes, incluindo Sua Majestade e os Correios do
Canada, declinam toda a responsabilidade relativamente
a queixas, acgoes ou reclamagoes, independentemente
da natureza de tais queixas, accdes ou reclamagoes

por alegadas perdas, ferimentos ou danos, directos ou
indirectos, que possam resultar da utilizagdo ou posse dos
dados ou dos dados do mapa. Os licenciantes, incluindo
Sua Majestade e os Correios do Canadé, declinam toda

a responsabilidade por quaisquer perdas de lucros ou
contratos ou outras perdas de outro tipo resultantes de
qualquer falha dos dados ou dados do mapa. Devera
proceder a indemnizagéo e proteccao dos licenciantes,
incluindo Sua Majestade, o ministro dos Recursos Naturais
do Canadé e os Correios do Canadd, os seus responsaveis,
funciondrios e agentes contra qualquer queixa,
reclamagéo ou acgao, independentemente da natureza
da causa da queixa, reclamacao ou accdo, sobre alegadas
perdas, custos, despesas, danos ou lesées (incluindo a
que resultem em morte) resultantes da utilizagdo ou
posse dos dados ou dos dados do mapa. Os termos
desta Seccéo estdo incluidos nos direitos e obrigacdes
das partes abrangidas por este Contrato. Na medida

em que qualquer uma das disposi¢oes desta Seccao
sejam inconsistentes com, ou estejam em conflito com,
quaisquer outras disposicdes do Contrato, as disposicdes
desta Seccéo devem prevalecer.

Dados do mapa dos Estados Unidos. A NAVTEQ
detém uma licenga néo exclusiva do United States Postal
Service® para publicar e vender informacoes ZIP+4°.
©United States Postal Service® 2010. Os precos ndo estao
estabelecidos, controlados ou aprovados pelo United
States Postal Service®. As seguintes marcas registadas e
registos sdo propriedade da USPS: United States Postal
Service, USPS e ZIP+4.

Dados do mapa do Canada. Os dados do mapa

do Canadé incluem informagées recolhidas com a
autorizacao das autoridades canadianas, incluindo ©Her
Majesty, ©Queen's Printer for Ontario, ©Canada Post,
GeoBase®, ©Department of Natural Resources Canada.
Todos os direitos reservados.

Dados do mapa da Australia. Os dados do mapa da
Austrélia baseiam-se em dados que a NAVTEQ licenciou
da PSMA Australia Limited (www.psma.com.au). Para
além disso, o Produto incorpora dados que pertencem a

Manual de instrugdes do Sistema de Navegacao GPS

©2010 Telstra Corporation Limited, GM Holden Limited,
Intelematics Australia Pty Ltd, Sentinel Content Pty
Limited e a Continental Pty Ltd. Se o seu Produto utiliza
cédigos RDS-TMC incluidos nos dados do mapa, os
codigos de localizagao de transito pertencem a ©2010
Telstra Corporation Limited e aos seus licenciantes.
Término. Este Acordo estd em vigor até que (i) se
aplicavel, a subscricao seja terminada (pelo adquirente
ou pela Garmin) ou perca a validade, ou (i) a Garmin
termine este Acordo por qualquer razdo, incluindo

mas nao limitada ao facto da Garmin considerar

que o adquirente violou qualquer dos termos deste
Acordo. Adicionalmente, este Acordo devera cessar
imediatamente aquando do fim de qualquer acordo entre
a Garmin e qualquer parte com quem a Garmin tenha
licengas para dados.

Acordo integral. Estes termos e condi¢des constituem
o acordo integral entre a Garmin (e os seus licenciantes,
incluindo os respectivos licenciantes e fornecedores) e o
utilizador, substituindo em absoluto todos e quaisquer
acordos, escritos ou verbais, previamente existentes entre
as partes respeitantes a esta matéria.

Legislagao aplicavel.

(a) Para Dados da NAVTEQ da Uniéo Europeia

Os termos e condi¢des supra enumerados serao
governados a luz da legislagado do Reino dos Paises Baixos,
sem prejuizo de (i) conflito com disposicoes legais, ou

(ii) a Convencao das Nacoes Unidas sobre os Contratos
de Compra e Venda Internacional de Mercadorias,

a qual é explicitamente excluida. O utilizador aceita
submeter a jurisdicdo do Reino dos Paises Baixos todas

e quaisquer disputas, reclamacdes e accdes resultantes
ou relacionadas com os dados NAVTEQ fornecidos ao
utilizador nos termos do presente acordo.

(b) Para Dados da NAVTEQ Norte-Americanos e outros
Dados da NAVTEQ exteriores a Unido Europeia

Os termos e condi¢des supra enumerados serao
governados a luz do Estado do lllinois (Estados Unidos
da América), sem prejuizo de (i) conflito com disposicoes
legais, ou (i) a Convencédo das Nagdes Unidas sobre

os Contratos de Compra e Venda Internacional de
Mercadorias, a qual é explicitamente excluida. O utilizador
aceita submeter a jurisdicdo do Estado do lllinois todas e
quaisquer disputas, reclamacées e ac¢oes resultantes ou
associadas aos dados NAVTEQ fornecidos ao utilizador
nos termos do presente acordo.

() Para disputas, queixas e ac¢des nao relacionadas com
os dados NAVTEQ

Os termos e condi¢des supramencionados serao
interpretadas de acordo com as leis do Estado do Kansas,
sem prejuizo de (i) conflito com disposicdes legais, ou

(ii) a Convencao das Nacoes Unidas sobre os Contratos
de Compra e Venda Internacional de Mercadorias, a qual
é explicitamente excluida. O utilizador aceita submeter
ajurisdicao do Estado do Kansas todas e quaisquer


www.psma.com.au

disputas, reclamagdes e ac¢des resultantes ou associadas
aos dados fornecidos ao utilizador nos termos do
presente acordo.

Utilizadores finais governamentais. Se o Utilizador
Final for uma agéncia, armazém comercial ou outra
entidade do Governo dos Estados Unidos da América,

ou for financiado parcial ou integralmente pelo Governo
dos EUA, o uso, duplicagao, reproducao, edicao,
modificacdo, divulgacao ou transferéncia do Produto

e documentagdo inclusa estao sujeitos as restricoes
enumeradas nos documentos DFARS 252.227-7014(a)(1)
(JUN 1995) (definicao de software informéatico comercial
do Ministério da Defesa), DFARS 27.7202-1 (politica do
Ministério da Defesa relativa a software informético
comercial), FAR 52.227-19 (JUN 1987) (cldusula referente a
software informético comercial para agéncias civis), DFARS
252.227-7015 (NOV 1995) (dados técnicos do Ministério
da Defesa — clausula referente a itens comerciais); FAR
52.227-14 Suplentes |, II, e lll JUN 1987) (cldusula referente
a software informético ndo-comercial e dados técnicos de
agéncias civis); e/ou FAR 12.211 e FAR 12.212 (aquisicoes
de itens comerciais), conforme aplicavel. Em caso de
existéncia de conflito entre algumas das provisdes do FAR
e do DFARS supra enumeradas e esta Licenca, aplica-se

a construcdo que ofereca maiores restricdes aos direitos
do Governo. Os contratante/fabricante sdo a Garmin
International, Inc, 1200 East 151st Street, Olathe, KS 66062,
USA e a NAVTEQ North America LLC, 425 West Randolph
Street, Chicago, lllinois 60606 EUA.

Garmin® é uma marca comercial da Garmin Ltd. ou suas
subsididrias, registada nos EUA e em outros pafses. Estas
marcas ndo podem ser utilizadas sem a autorizagdo
expressa da Garmin.

A NAVTEQ é uma marca comercial nos E.U.A e outros
paises. Todos os outros nomes de empresas ou marcas
comerciais mencionados ou referidos neste documento
sao propriedade dos respectivos proprietarios. Todos os
direitos reservados.

Acordo de Subscricao de Servicos de Transito
do Utilizador Final

O Fornecedor de Servicos de Transito detém os direitos
relativos aos dados de incidentes de transito e da rede
RDS/TMC através dos quais estes séo transmitidos.

O utilizador compromete-se a ndo modificar, copiar,
digitalizar ou utilizar qualquer outro meio de reproducéo,
duplicagdo, nova publicacdo, transmisséo ou distribuicéo,
total ou parcialmente, dos dados de incidentes de
transito. O utilizador concorda em indemnizar, defender
e proteger o Fornecedor de Servicos de Transito (e as
suas afiliadas) e a Garmin Ltd. (e as suas subsidiarias)
contra todas e quaisquer queixas, danos, custos ou outras
despesas resultantes, directa ou indirectamente, de (a)
utilizagdo ndo autorizada dos dados de incidentes de
transito ou da rede RDS/TMC; (b) violagdo do presente
Acordo de Subscricao e/ou (c) quaisquer actividades
ilegais ou ndo autorizadas doravante levadas a cabo pelo
utilizador.

Os dados de servigos de transito destinam-se apenas

a fins informativos. O utilizador assume todos os

riscos provenientes da sua utilizagdo. O Fornecedor de
Servigos de Transito, a Garmin Ltd. (e suas subsidiarias)

e respectivos fornecedores ndo assumem quaisquer
responsabilidades relativas ao conteudo, condi¢des

de transito ou da estrada, operacionalidade da rota ou
velocidade.

A Garmin e o(s) seu(s) fornecedor(es) de servico(s) de
transito ndo garantem a adequagao ou compatibilidade
dos dados de transito ao produto Garmin, nem
fornecem qualquer garantia de que os dados de transito
funcionaréao correctamente conforme integrados e como
interface no produto Garmin. Além disso, a Garmin e

of(s) seu(s) fornecedor(es) de servigo(s) de transito néo
garantem a fiabilidade, precisao, exaustéo e plenitude dos
dados de transito, os quais poderao conter imprecisdes
e/ou erros ocasionais. No limite méaximo permitido

pela legislacao aplicavel, todas e quaisquer garantias

de qualquer espécie relativas aos dados de transito sao
expressamente rejeitadas e excluidas doravante, incluindo,
entre outras, as de comerciabilidade, adequacdo a um
determinado fim, precisao ou plenitude dos dados de
transito e/ou auséncia de virus informaticos.

A Garmin e o(s) seu(s) fornecedor(es) de servico(s) de
transito recusam toda e qualquer responsabilidade pela
utilizagéo ou incapacidade de utilizagcdo do produto
Garmin e dos dados de transito em resultado de
problemas meteoroldgicos, destruicao de transmissores
e/ou outras infra-estruturas de difusdo, desastres naturais
e/ou auséncia de fiabilidade, plenitude ou precisdo dos
dados de transito. Sob nenhuma circunstéancia serdo

a Garmin e o(s) seu(s) fornecedor(es) de servico(s) de
transito responsaveis, perante o utilizador ou terceiros, por
quaisquer danos compensatorios, indirectos, acidentais,
especiais ou consequenciais (incluindo, mas nao se
limitando a danos indirectos, directos, especiais, punitivos
ou exemplares, por perda de negdcios, perda de lucros,
interrupgao de negocios ou perda de informagdo de
negocios), resultantes da utilizagado ou incapacidade de
utilizacado do produto Garmin ou dos dados de transito,
ainda que a Garmin tenha sido notificada da possibilidade
de ocorréncia de tais danos.

Se comprar ou se o seu produto Garmin estiver pré-
carregado com uma fungéo de transito “vitalicia” ou
“Unica’, receberd dados de transito para um (1) produto
Garmin compativel até a vida Util do seu produto expirar
ou a Garmin deixar de receber dados de transito do seu
Fornecedor de Servicos de Transito. A sua subscri¢éo de
transito ndo poderé ser transferida para outra pessoa ou
para outro produto Garmin. A Garmin podera terminar
este acordo por qualquer motivo, incluindo, mas nao
limitado a, se a Garmin considerar que violou os termos
deste Acordo ou o contrato entre a Garmin e o seu
Fornecedor de Servicos de Transito cessar.
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Acordos de Licenciamento de Utilizador Final

Acordo de Licenga de Utilizador Final da NAVTEQ Traffic™

O seu produto Garmin poderd estar equipado para receber dados
de transito. Se estiver, os termos e condi¢des que se seguem
aplicam-se a sua utilizagado do produto Garmin.

A NAVTEQ North America LLC e/ou as suas respectivas afiliadas,
incluindo a Traffic.com (“NAVTEQ”), detém os direitos relativos aos
dados de eventos de transito (“Traffic Data") e, se receber Dados

de Tréfico RDS/TMC ou HD RadioTM, as redes RDS/TMC ou HD
Radio através das quais estes eventos s&o transmitidos ao produto
da Garmin. Ao subscrever, receber ou aceder de outra forma aos
Dados de transito, o Utilizador reconhece que leu o presente
Acordo, que o compreende, que aceita estar vinculado aos termos
e condi¢des do presente Acordo e que tem no minimo 18 anos. Se
nao concordar com os termos e condigdes deste Acordo, recuse a
subscricdo ou, se a subscricdo fizer parte do seu produto Garmin,
devolva o produto dentro de 7 dias para um reembolso total do
revendedor ao qual comprou o produto.

O Utilizador aceita utilizar os Dados de Transito juntamente com

0 seu produto Garmin exclusivamente para fins pessoais, ndo
comerciais, time-sharing ou outras finalidades semelhantes. Nao
pode modificar, copiar, analisar, descompilar, desmontar ou efectuar
engenharia inversa em qualquer parte dos Dados de Transito, ou
utilizar qualquer outro método para reproduzir, duplicar, republicar,
transmitir ou distribuir de qualquer forma qualquer parte dos
Dados de Transito. O Utilizador concorda em indemnizar, defender
e exonerar a NAVTEQ (e as suas afiliadas) e a Garmin Ltd. (e as suas
subsididrias) relativamente a todas e quaisquer queixas, danos,
custos ou outras despesas resultantes, directa ou indirectamente,
de (a) utilizacdo nao autorizada dos Dados de Transito ou das redes
RDS/TMC ou HD Radio; (b) violagdo do presente Acordo e/ou (c)
quaisquer actividades ilegais ou ndo autorizadas levadas a cabo
pelo Utilizador relacionadas com o presente Acordo.

Os Dados de Transito destinam-se apenas a fins informativos. O
utilizador assume todos os riscos provenientes da sua utilizagdo. A
NAVTEQ (e as suas afiliadas), a Garmin Ltd. (e as suas subsididrias) e
respectivos fornecedores ndo assumem qualquer responsabilidade
relativa ao conteudo, condicdes de transito ou estrada,
possibilidade de utilizagdo da rota ou velocidade.

Os Dados de Transito sao fornecidos ao Utilizador “tal como se
apresentam” e o Utilizador aceita utiliz-los por sua conta e risco. A
NAVTEQ (e as suas afiliadas) e a Garmin Ltd. (e as suas subsidiarias)
nao oferecem qualquer garantia de adequacao ou compatibilidade
dos Dados de Transito com o produto Garmin nem qualquer
garantia que os Dados de Transito funcionem adequadamente
conforme integrados e como interface no produto Garmin. Além
disso, a NAVTEQ (e as suas afiliadas) e a Garmin Ltd. (e as suas
subsididrias) ndo oferecem qualquer garantia acerca da fiabilidade,
preciséo, detalhe e nivel de pormenor dos Dados de Transito, que
podem conter imprecisdes e/ou erros ocasionalmente. No limite

8 @ Manual de instru¢des do Sistema de Navegacao GPS

maximo permitido pela legislacao aplicavel, todas e quaisquer
garantias de qualquer espécie relativas aos Dados de Transito

sao expressamente renunciadas e excluidas doravante, incluindo
mas nao se limitando as de comerciabilidade, adequagao a um
determinado fim, precisao ou nivel de pormenor dos Dados de
Transito e/ou auséncia de virus informaticos.

A NAVTEQ (e as suas afiliadas), a Garmin Ltd. (e as suas subsidiarias)
e respectivos fornecedores declinam toda a responsabilidade pelas
perdas, danos fisicos ou materiais resultantes da utilizagdo ou ma
utilizagéo do produto Garmin como consequéncia de dificuldades
meteoroldgicas, da destruicao de transmissores e/ou infra-
estruturas de difusdo, de uma catastrofe natural, e/ou pela falta de
fiabilidade, nivel de pormenor ou precisao dos Dados de Transito.
Sob nenhuma circunstancia, a NAVTEQ (e as suas afiliadas), a
Garmin Ltd. (e as suas subsididrias) e respectivos fornecedores serdo
considerados responsaveis perante o Utilizador ou qualquer outra
pessoa por quaisquer danos compensatérios, directos, indirectos,
incidentais, especiais, consequentes ou exemplares (incluindo, mas
néo limitados a danos indirectos, directos, especiais, onerosos ou
exemplares por perda de actividade, perda de receitas, interrupcéo
da actividade ou perda de informagdes comerciais) resultantes da
utilizagdo ou mé utilizagéo do produto Garmin ou dos Dados de
Transito, mesmo que a NAVTEQ ou a Garmin tenham sido avisadas
de tais danos.

Transito. Se o Utilizador adquirir ou o seu produto Garmin
incluir a funcao de transito "vitalicio” ou “Unico” pré-carregada, o
Utilizador ird receber Dados de Transito durante o tempo de vida
util do receptor de informagdes de transito da Garmin (desde que
o Utilizador possua um GPS compativel da Garmin) ou enquanto

a Garmin receber Dados de Transito do fornecedor de contetdos,
prevalecendo o periodo mais curto. A Garmin pode terminar a sua
subscrigao de transito de imediato se o Utilizador violar qualquer
termo do presente Acordo. A sua subscrigao de transito nao podera
ser transferida para outra pessoa ou para outro produto Garmin.
Legislagao aplicavel. Os termos e condicoes
supramencionados serdo governados a luz do Estado do lllinois
(Estados Unidos da América), sem prejuizo de (i) conflito com
disposicdes legais, ou (i) a Convengao das Nagdes Unidas sobre os
Contratos de Compra e Venda Internacional de Mercadorias, a qual
é explicitamente excluida. O utilizador aceita submeter & jurisdicao
do Estado do Illinois todas e quaisquer disputas, reclamagoes e
acgoes resultantes ou associadas aos dados de transito fornecidos
ao utilizador nos termos do presente acordo.

Utilizadores Finais Governamentais. Se os Dados de
Transito forem adquiridos por ou em nome do Governo dos
Estados Unidos ou qualquer outra entidade a solicitar ou a aplicar
direitos semelhantes aos normalmente exigidos pelo Governo dos
Estados Unidos, estes Dados sao um “item comercial” conforme

o termo esté definido na 48 CFR. ("FAR") 2.101, tém licenca em



conformidade com o presente Acordo, e os Dados de Transito
fornecidos ou disponibilizados de outra forma serdo marcados
e integrados conforme adequado com o seguinte "Aviso de
Utilizagdo", e serdo tratados de acordo com tal Aviso:

Aviso de Utilizacao

Nome do contratante (fabricante/fornecedor): NAVTEQ

Morada do contratante (fabricante/fornecedor): 425 West Randolph
Street, Chicago, lllinois 60606

Estes Dados sao um item comercial conforme definido na FAR e
estdo sujeitos ao Acordo de Licenga de Utilizador Final do NAVTEQ
Traffic™ d ao abrigo do qual estes Dados foram fornecidos.

© 2011 NAVTEQ; © 2011 Traffic.com - Todos os direitos reservados.

Se o Contraente, agéncia do Governo Federal ou qualquer
representante federal recusar a utilizagdo do texto fornecido, o
Contraente, agéncia do Governo Federal ou qualquer representante
federal tem de notificar a NAVTEQ antes de solicitar direitos
adicionais ou alternativos nos Dados de Transito.

NAVTEQ e Traffic.com sdo marcas comerciais nos E.U.A. e noutros
paises. © 2011 NAVTEQ; © 2011 Traffic.com. Todos os direitos
reservados.

Tecnologia HD Radio fabricada sob licenca da iBiquity Digital
Corporation. Patentes estrangeiras e dos E.UA. Os logétipos HD
Radio™, HD, HD Radio e "Arc” sdo marcas registadas da iBiquity
Digital Corp.

Garmin® é uma marca comercial da Garmin Ltd. ou suas
subsididrias, registada nos EUA e em outros paises. Esta marca ndo
pode ser utilizada sem a autorizagéo expressa da Garmin. Todos os
outros nomes de empresas ou marcas comerciais mencionados
ou referidos neste documento sao propriedade dos respectivos
proprietarios. Todos os direitos reservados.
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Devera configurar o sistema de navegacdo Kenwood quando o utilizar pela primeira vez. O menu de Ajuda fornece
informacgodes adicionais.

A\ aviso Ajuda sempre ao seu disp

Consulte as "Precaucdes de Seguranca e Informagoes Toque em Ferramentas > Ajuda para obter mais
Importantes” no Manual de Inicio Rdpido para ler informacoes sobre a utilizagao do seu sistema de

0s avisos relativos ao produto e outras informacées navegacao. Toque numa categoria para ver informagoes
importantes. acerca de um tépico.

+ Asimagens de ecra apresentadas neste manual podem ndo n Toque em Ferramentas > Ajuda.
corresponder exactamente aos ecras do seu sistema de

navegacao. As imagens utilizadas neste manual servem apenas de
referéncia.

B P

Onde estou? Ajuda Rotas

Para obter informagdes completas sobre o sistema de
4udio, consulte outros manuais do sistema da Kenwood. Os meus dados Relégio Mundial Calculadora

DNX7210BT

n Para procurar uma palavra nos Tépicos de ajuda,
toque em Procurar.

DefinigGes
Bluetooth Para Onde?
Carrer de Pelai
Favoritos
@ Toque para aceder ao sistema de navegagao. -
@ Durante a navegagao, apresenta o sistema de

audio Kenwood. Durante a utilizagdo de dudio,
apresenta as informagoes de navegagéo.

« A funcionalidade de maos-livres do telefone s6 se encontra
disponivel se o telemdvel tiver tecnologia sem fios Bluetooth® e
tiver sido emparelhado com o sistema de navegacao. Consulte os
restantes manuais da Kenwood e o manual do seu telefone para
obter instrugdes de configuracao e emparelhamento.

10 @ Manual de instrug¢des do Sistema de Navegacao GPS
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mapa detalhado carregado no sistema de navegacdo contém milhdes de pontos de interesse, como restaurantes, hotéis

e servicos para automoveis.

Enc

r um restau

El Toque em Para onde?.

Para Onde? Ver mapa
Definicoes Fe}?‘

n Seleccione uma categoria.

Seguir para Casa Pontos Interesse

Ql ® ®

Favoritos Cruzamento

Perto de

H Seleccione uma subcategoria.

Soletrar Nome Comida e Bebida Combustivel
TFE{H;I[D Alojamento Comércio

Perto de...

n Seleccione um tipo.

Mariscos

lexican

Outra

Péo ou Donut

y
B Seleccione um local.

Casa México 1.6: S
1.9: N
4.5: SW
4.9: NW

Rua Poeta Bocage 15

n Seleccione Premir para Mais para consultar a
pagina Rever.

{ 1L~ Avenida Dom Carlos 1 140

j\?g,{ 213 965 500

Prma gara ver mas

n Toque em Siga!.

Portugués
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Localize e Siga!

Adicionar um ponto de percurso

A medida que viajar, o sistema de navegacéo guia-o Pode adicionar paragens (pontos de percurso) a sua
até ao seu destino, fornecendo instru¢des por voz, rota. O sistema de navegacao dé-lhe as indicacdes até a
apresentando setas no mapa e indicagdes no topo do paragem e até ao destino final.

mapa. O canto superior esquerdo indica a distancia para

a préxima manobra. Se se desviar da sua rota original, o n Com uma rota activa, toque no kil (icone de
sistema de navegacao volta a calcular a rota e fornece- retrocesso) > Para onde?.

Ihe novas instrugoes.
n Procure a paragem adicional.

B Toque em Sigal.

n Toque em Adicionar como Ponto de Percurso
para adicionar esta paragem antes do seu
destino.

Conduzlt

Se pretender adicionar mais do que uma paragem a
rota, edite a rota actual. Consulte a pagina 19.
[ ]

Fazer um desvio

Se uma estrada na sua rota estiver fechada, pode fazer
um desvio.

El com uma rota activa, toque em EJ.

n Toque em Desvio.

O sistema de navegacao tenta retomar a rota original o
mais rapido possivel. Se a rota que segue actualmente
é a Unica opgdo razoavel, o sistema de navegacdo pode
néo calcular um desvio.

Parar a rota

Conduzlt

Uma bandeira axadrezada assinala o seu destino. n Com uma rota activa, toque em B

n Toque em Parar.

12 @ Manual de instrugdes do Sistema de Navegacao GPS
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O sistema de navegacao procura automaticamente
locais junto a sua posicdo actual.

n Seleccione Para Onde? > Perto de.

n Seleccione uma opgéao:

« Onde estou agora—procurar perto da sua posicao actual.

« Uma cidade diferente—procurar perto da cidade que
introduzir.

« Um Destino Recente—procurar perto de um destino recente.

« Um Destino Favorito—procurar perto de um destino favorito.

« Minha rota actual—procurar ao longo da sua rota.

« Meu destino—procurar perto do seu destino actual.

B Toque em OK.

Opc¢oes da pagina “Sig

Toque num elemento da lista de resultados da pesquisa
para aceder a pagina “Sigal”.

Casa México
Avenida Dom Carlos | 140 f,
213 965 500

Primaparaser mas

Se um telemovel com tecnologia sem fios
Bluetooth estiver ligado, toque para efectuar uma
chamada para este local.

Toque para guardar esta posiao nos seus
Favoritos.

Toque para criar uma rota curva a curva até este
local.

Toque para voltar a pdgina anterior.

®

O Toque para ver mais informacoes acerca do local.

Casa México
Avenida Dom Carlos | 140
1200 Lisboa, Lisboa

213 965 500

Comida: Mexican

Distance: 0.7
Time:  1min

® Toqueem @ para alternar entre um mapa 3D
(tridimensional) e um mapa 2D (bidimensional).

Fuel: 0.70

na vista a 3D.
[ ]

Os procedimentos para encontrar um enderego
dependem dos mapas carregados no seu sistema de
navegacao. Nem todos os dados de mapa permitem a
procura de cédigos postais.

Seleccione Para Onde? > Endereco.

Toque em Mudar Estado/Pais, se necessario.

Toque em Procurar todos.

ou

Toque em Soletrar a Cidade. Introduza a cidade
utilizando o teclado e toque em Concluido.
Seleccione a cidade.

=)

Introduza o nimero do endereco e toque em
Concluido.

Introduza o nome da rua e toque em Concluido.

Seleccione a rua correcta na lista, se necessario.

Sl

Toque no endereco, se necessario.

Portugués
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Encontrar um endereco
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Para Onde?

Encontrar um local introduzindo o nome

Se sabe 0 nome do local que procura, podera soletra-lo
utilizando o teclado no ecra. Podera ainda digitar as
letras do nome para restringir a pesquisa.

n Seleccione Para Onde? > Pontos de Interesse >
Soletre o nome.

n Utilizando o teclado no ecra, introduza as letras
do nome.

EJ Toque em Concluido.

Utilizar o teclado no ecra

Quando surgir um teclado no ecrd, toque numa letra ou
numero para os introduzir.

[ ([ »]]e]

lofwle[R]T[v]ull]o[P]
[s[DlF]GlH])[K[L]
[ clv]B]N]|M FISE)
&?% Terminado

« Toque em = para adicionar um espaco.

- Toque em € e ‘P para movimentar o cursor.

- Toque em @ para eliminar o caracter ou toque e mantenha
premido para eliminar a entrada na sua totalidade.

- Toque em para alterar o modo de idioma do teclado.

- Toque em &?% para introduzir caracteres especiais.

Encontrar locais numa area diferente

Podera procurar locais numa érea diferente, como uma
cidade diferente ou um local perto do seu destino.

EN Nalista de subcategorias, toque em Perto de.

n Seleccione uma das opgdes de procura.
°

Limitar a sua pesquisa

Para restringir a busca, podera procurar préximo de uma
cidade diferente.

B seleccione Para Onde? > Perto de.
n Toque em Uma Cidade Diferente.

B Introduza parte do nome e toque em Concluido.

14 @ Manual de instrugdes do Sistema de Navegacdo GPS



Mot i Jbagteagt:”
P4 Wi -1loTh
gisylet) Pt
gisitd” P
i Pl
pri-1ioid Pr 1271
i) Pl 1l
si85055Y si5505ss!
I . {171 Tid
o sis5aess!
ritos
At L1
shrgtnil Uogdors
iayt=gt 125
125312 7
55057 g

Guardar os locais encontrados Guardar a sua posicao actual

n Ap0s ter encontrado um local que pretende n Toque em Ver Mapa.
guardar, toque em Guardar na pagina Siga!.

E Toque no icone do veiculo A.

Aeroporto de Lishoa
1700 Lisboa, Lisboa N 38700047
Telef. | 218413700 A Minha Posicao: W009.14856° &J Hospitais

" G Elev: 286 m
\ il + Transito: Transporte Aéreo

End. mais Travessa Mamués de Sampalo | | == .
Distance: 9.9: préximo: 4 ) Esq. Policia
|ga! Time:  13min Fuel: 8.24
Cruzam. mais Rua Da Boawvista (W) &Rua de

530 Paulo (W) & Calcada Sahad i:) Combust.

i

prox,

n Toque em OK. O local é guardado nos Favoritos.
B Toque em Guardar posicao.

Guardado nos Favoritos. ‘ . Definir um local Casa

Pode definir uma posicdo Casa no local ao qual regressa
mais vezes.

n Toque em Para Onde? > Seguir para casa.

n Seleccione uma opgéo.

Introduzir o Meu Enderego—introduzir um endereco utilizando
o teclado no ecra.

Utilizar A minha posigao actual—definir a sua posicao actual
como posicao Casa.

Escolher a partir de Encontradas recentemente—seleccionar
uma posicao a partir das posicoes recentemente encontradas.

Ap0ds definir a sua posicdo Casa, toque em
Ferramentas > Os meus dados > Definir a posicao
Casa.

Portugués



Favoritos

Ver Locais guardados

El Toque em Para onde?. EB Toque em Ferramentas > Os meus dados.
E Toque em Favoritos. n Toque em Eliminar Favorito(s).

B Toque numa categoria. B Seleccione o Favorito que pretende eliminar.

)
. . n Toque em Eliminar.
Editar locais guardados

n Seleccione Para Onde? > Favoritos. °

E Toque na posicao que pretende editar.
B Toque Premir para Mais.
n Toque em Editar.

B Seleccione o item que pretende editar.

« Alterar Nome—introduzir um novo nome para a posicao
utilizando o teclado no ecra.

« Alterar simbolo de mapa—toque num novo simbolo.

« Alterar numero de telefone—introduzir um nimero de
telefone.

- Alterar categorias—criar ou alterar a categoria em que esta
posicdo é guardada.
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As paginas principais

Esta seccdo fornece informacdes acerca da pagina de Mapa, do Computador de Viagem, da Lista de Curvas, da Indicacdo

da Faixa de Rodagem e da Pagina de Informacdo GPS.

Ver a pagina de Mapa

Toque em Ver mapa para abrir o mapa. Toque numa
4rea do mapa para aceder a informagdes adicionais, tal
como demonstrado abaixo. O icone do veiculo A indica
a sua posigao actual.

@ Distancia para a proxima curva. Toque para
visualizar e ouvir as informacoes da proxima
curva. A indicagdo da faixa de rodagem também
é apresentada nesta érea.

Enquanto estiver a navegar numa rota, toque
na barra de texto para abrir a Lista de Curvas.
Consulte a pagina 18.

Toque em (g) para aumentar 0 zoom.

Toque em (5) para diminuir o zoom.

Toque para alterar o campo de dados.

Toque para ver a pagina Onde estou?

Toque no campo de dados Velocidade para
abrir o Computador de Viagem.

®

0000

« Podera surgir um icone de limite de velocidade (ze) ao viajar nas
estradas principais. Este fcone indica o limite de velocidade actual
da estrada.

[ ]

Ut

r o myTrends

A funcionalidade myTrends detecta quando estd a
conduzir para um destino comum e apresenta o destino
e o tempo estimado de viagem na barra de navegacao
no mapa.

n A partir da pagina principal, toque em
Defini¢oes > Navegagdo > myTrends > Activado.

P31 Guarde um destino comum, como a sua casa ou
local de trabalho, como Favorito (pagina 15).

B Conduza para o Favorito varias vezes.

n Quando as informag¢des myTrends aparecerem
na barra de navegacao, toque nesta barra para
ver as informacgodes de rota.

+ O myTrends nao funciona durante a utilizacao inicial do seu
sistema de navegacao. Para utilizar a funcionalidade myTrends
de modo eficaz, deve marcar como favoritos os seus destinos
frequentes e deve ser estabelecido um padréo habitual de
hébitos de condugao durante trés dias de utilizagdo em condugao
normal.

Computador de viagem

O Computador de Viagem assinala a sua velocidade
actual e fornece-lhe estatisticas Uteis acerca da sua
viagem. Para aceder ao computador de viagem, toque
no campo Velocidade na pagina de Mapa.

Mileage
1
Custo de combustivel
J 1.00
Arrive In Arrive In
1:37 950.

Repor a informacao de viagem

Se pretender obter informagoes actuais e actualizadas,
reponha as informagdes de viagem antes do seu inicio.

a partir do computador de viagem toque em
Repor para repor as informagées.

Portugués
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As paginas principais

Pagina de Lista de Curvas

Durante a navegacdo de uma rota, a pagina de Lista de
Curvas apresenta instrucdes curva a curva relativas a
toda a rota e a distancia entre as curvas. Toque na barra
de texto verde no topo da pagina de Mapa para abrir a
pagina de Lista de Curvas. Toque numa das curvas para
visualizar a pagina de Préxima Curva correspondente.
Toque em Mostr Mapa para ver toda a rota no mapa.

Virar & esquerda na Largo Do Rato

Virar & direita na estrada para Avenida Dom
Carlos |

Chegada a Casa México

Durante a navegacdo de uma rota, a pagina de Proxima
Curva apresenta a curva no mapa, assim como a
distancia e tempo restantes para a alcancar. Para ver a
proxima curva no mapa, toque no canto superior direito
na pagina de Mapa ou toque em qualquer curva na
pagina Lista de Curvas.

Virar a direita na
estrada para Avenida
Dom Carlos |

L.0:

Acerca da visualiza¢dao de cruzamentos

Quando disponivel, a pagina Indicacdo da faixa de
rodagem poderd apresentar o cruzamento seguinte
e indicar-lhe a faixa onde devera encontrar-se. E

necessario estar a navegar uma rota para visualizar o
cruzamento.

+ Também é possivel visualizar os cruzamentos através da pagina
de Lista de Curvas.

+ Quando disponivel, vé os cruzamentos num ecré dividido.

- A péagina de Indicacdo da faixa de rodagem com visualizagao
de cruzamentos ndo se encontra disponivel no DNX4210BT e
DNX4210DAB.

(]

Pagina de Informacao GPS

A partir da pagina do Menu de navegacéo, toque em
.11l no canto superior esquerdo para ver a pagina de
Informagdes GPS.

Locallzaao
N 38°51.394' W094°47.949'

Elevacio
366.

3 Precisao em Metros

@ Vista celeste
@ Barras de forca do sinal de satélite

A vista celeste apresenta os satélites que esta a receber.
As barras de forca do sinal de satélite indicam a
poténcia dos satélites recebidos. Uma barra sélida indica
que o satélite de GPS esta pronto para ser utilizado.

Manual de instru¢des do Sistema de Navegacao GPS



Criar e editar rotas

Esta seccdo descreve a criacdo e personalizacdo das suas rotas.

Criar uma Nova Rota Personalizada

Toque em Para Onde? (ou Ferramentas) >
Rotas > Nova.

Toque em Adicionar novo ponto de partida.

Escolha uma posicao para o seu ponto de
partida e toque em Seleccionar.

Escolha uma posicao para o seu ponto final e
toque em Seleccionar.

Toque em + para adicionar outra posicao a sua
rota. Toque em - para eliminar uma posicao.

1]
(2]
(3
n Toque em Adicionar novo ponto de fim.
(5
a

Toque em Préximo para calcular a sua rota e
vé-la no mapa. Toque em Grave para guardar as
alteragoes.

Editar rotas personalizadas

n Toque em Para Onde? (ou Ferramentas) > Rotas.
B seleccione a rota que pretende editar.
B Toque em Editar.

n Toque no item a editar.

« Alterar nome—introduza um novo nome.

- Adicionar ou remover pontos—adicione ou remova pontos da
rota.

- Reordenar pontos manualmente—altere a ordem dos pontos
na sua rota.

+ Reordenar p ic ordene a ordem dos
pontos automaticamente.

+ Recalcular—volte a calcular a rota.

« Eliminar—remova esta rota.

As mudancas sdo guardadas automaticamente ao sair

de uma das paginas de edicdo de rota.

Guardar e modificar a rota activa

n Toque em Para Onde? (ou Ferramentas) > Rotas.
n Toque em Rota Activa.

B Toque em Adicionar ou Remover pontos.

n Adicionar, remover ou reordenar os pontos.

B Toque em Seguinte.

n Toque em Guardar.

Navegar uma Rota Guardada

n A partir da pagina principal, toque em Para
Onde? (ou Ferramentas) > Rotas.

ﬂ Seleccione a rota a navegar e toque em Siga!.

Eliminar todas as rotas guardadas

Toque em Ferramentas > Os Meus Dados >
Eliminar Rota(s) Seleccionada(s) > Seleccionar
Tudo > Eliminar.

Parar a rota

Com uma rota activa, toque em Rl > Parar.

Portugués



Criar e editar rotas

Adicionar m desvio a uma rota

Se uma estrada na sua rota estiver fechada ou
congestionada com transito, pode fazer um desvio.

n Com uma rota activa no mapa principal,
toque em B1.

ﬂ Toque em Desvio.

O sistema de navegacao tenta retomar a rota original o
mais rdpido possivel. Se a rota que segue actualmente
€ a Unica opcdo razodvel, o sistema de navegagao pode
néo calcular um desvio.

[ ]

Fazer um desvio de areas especificas

Antes de efectuar um desvio a uma area especifica, deve
activar a fun¢do avancada para desvios nas Definicdes
de navegacdo (pagina 24).

E possivel fazer um desvio de uma distancia especifica
ao longo da rota ou desviar-se de estradas especificas.
Esta funcionalidade é util se encontrar zonas em obras,
estradas fechadas ou estradas em mas condicdes.

n Durante a navegagao de uma rota, no menu
principal, seleccione Desvio.

H 2

« Seleccione Proximos 0,5 km na rota.

« Seleccione Proximos 2 km na rota.

« Seleccione Proximos 5 km na rota.

« Seleccione Desvio por estradas na rota e seleccione uma estrada

Seleccione uma opgéao:

nar um elemento personalizado a evitar

Os Elementos a evitar personalizados permitem-lhe
evitar areas especificas e sec¢des de estradas. Pode
activar e desactivar elementos a evitar personalizados
conforme necessario.

Seleccione Defini¢des > Navegacédo > Elementos
a evitar personalizados.

Se necessario, seleccione Adicionar elemento a
evitar personalizado.

Seleccione Adicionar area a evitar ou Adicionar
estrada a evitar.

Siga as instrugdes no ecra.

Utilizar a pré-visualizacdo de varias rotas

- Consulte a pdgina 24 para activar a pré-visualizagdo de vérias
rotas com preferéncia de rota.

n Seleccione um ponto de interesse (pagina 11).

E apresentado um mapa com as rotas Tempo
mais rapido, Distancia mais curta e Menos
combustivel destacadas.

n Seleccione uma rota e toque em Siga!.
[

Utilizar trafficTrends

Quando a funcionalidade trafficTrends” esta activada,

o seu sistema de navegacao utiliza um histérico de
informacdes de transito para calcular rotas mais eficazes.
E possivel que sejam calculadas rotas diferentes com
base em tendéncias de transito para um determinado
dia da semana ou hora do dia.

A partir da pagina principal, toque em
Defini¢es > Navegacao > trafficTrends >
Activado.

Manual de instru¢des do Sistema de Navegacao GPS
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combustivel do percurso até um determinado destino e oferece ferramentas para melhorar a eficiéncia de combustivel.

Acerca do ecoRoute n Introduza a distancia que percorreu desde o
ultimo abastecimento.

Os dados fornecidos pela funcionalidade ecoRoute sao
apenas estimativas. Os dados ndo séo obtidos a partir
do seu veiculo. Para receber registos de combustivel
mais precisos para o seu veiculo e habitos de condugao

especificos, calibre a economia de combustivel.
zar o ecoChallenge

B Toque em Seguinte.

q o a O ecoChallenge ajuda-o a maximizar a economia de
Criar um perfil de veiculo . - -
combustivel pontuando os seus habitos de condugéo.

A criacao de um perfil de veiculo fornece a base para o Quanto mais alta for a sua pontuagao no ecoChallenge,

ecoRoute calcular a economia de combustivel do seu mais combustivel poupa. O ecoChallenge recolhe os

veiculo. dados e calcula uma pontuacdo sempre que estd em
movimento.

n Toque em Ferramentas > ecoRoute. 0 icone ecoChallenge ‘g mostra a pontuacgdo actual no

mapa.
n Introduza as informagdes solicitadas e toque em

Seguinte. Toque em Ferramentas > ecoRoute >
ecoChallenge.

B Toque em Concluido.

« Para visualizar as pontuagdes detalhadas do ecoChallenge, toque

Repor o perfil do seu veiculo no fcone.
A cor da folha no icone do desafio de condugao muda

dependendo do desempenho no desafio.

n Toque em Ferramentas > ecoRoute > Perfil do Py
Veiculo.

n Toque em Repor. + Total—uma combinacao das pontuacdes de velocidade,
aceleracdo e travagem.
- Velocidade—ganha pontos por conduzir a velocidade 6ptima

Calibrar a economia de combustivel do veiculo para poupar combustivel (72-97 km/h para a maioria
dos veiculos).
Utilize esta funcionalidade para manter um registo - Aceleragao—ganha pontos quando acelera suavemente; perde
preciso de economia de combustivel. pontos quando acelera rapidamente.
- Travagem—ganha pontos quando trava suavemente; perde
Ell Toque em Ferramentas > ecoRoute > Na bomba. pontos quando trava bruscamente.

- Economia de combustivel—Ganha pontos quando conduz
de forma a obter a melhor economia de combustivel para o seu
n Introduza o preco do combustivel actual. veiculo.

B Introduza a quantidade de combustivel
que o seu veiculo consumiu desde o ultimo
abastecimento.

Portugués
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Utilizar o ecoRoute

Ocultar a sua pontuacao ecoChallenge

n Toque em Ferramentas > ecoRoute >
ecoChallenge.

B Toque em Defini¢des > Ocultar.

B Toque em OK.

Repor a pontuacao

Pode reiniciar o seu ecoChallenge actual.

Durante a visualizacao dos detalhes do
ecoChallenge actual, toque em Repor > Sim.

Ver a sua economia de combustivel

n Toque em Ferramentas > ecoRoute > Economia
de combustivel.

0 grafico apresentado ao longo da parte
inferior apresenta a economia de combustivel
média num periodo de tempo de conducao.

B Toque numa secgao do grafico para aumentar o
zoom.

Toque em Repor para limpar os dados da
economia de combustivel.
[ ]

Acerca do registo de quilometros

Um registo de quilémetros identifica a distancia, o
tempo, a economia de combustivel média e o custo do
combustivel consumido no percurso até um destino.

E criado um registo de quilémetros para cada rota que
seguir. Se parar uma rota no dispositivo, sera criado um
registo de quilémetros referente a distancia percorrida.

Os registos de quilémetros sao criados
automaticamente quando para de se mover ou
completa rotas.

Ver um Registo de quilémetros

Pode ver os 20 registos de quilémetros mais recentes.

n Toque em Ferramentas > ecoRoute > Registo de
quilometros.

n Seleccione um registo.

« Para repor todos os dados do registo, toque em Repor.
[ ]

Exportar um Registo de quilometros

n Ligue um dispositivo de armazenamento em
massa USB ao Kenwood.

n Toque em Ferramentas > ecoRoute > Registo de
quilémetros.

B Toque em Exportar para exportar e gravar os
registos no dispositivo de armazenamento em
massa USB.

Definir rotas que utilizam menos combustivel

n Toque em Defini¢oes > Navegacao > Preferéncia
de rota.

n Seleccione Menos combustivel.

22 @ Manual de instrug¢des do Sistema de Navegacao GPS
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%" O sistema pode receber e usar dados de transito com o receptor de transito FM. Quando uma mensagem de transito é
recebida, pode ver o evento no mapa e mudar a sua rota para evitar o incidente de transito. As informacdes de transito
ndo estdo disponiveis em todas as regides.

Entender os receptores FM de transito TMC

Estes receptores obtém informacgdes de transito
transmitida através do sistema de dados de radio FM. A
subscricdo FM TMC activa-se automaticamente, apds o
sistema de navegacdo obter sinais de satélite enquanto
recebe sinais de transito a partir do fornecedor de
servigos. Pode adicionar outras subscricdes de FM TMC
a qualquer momento. Consulte o Web site da Garmin
em www.garmin.com/kenwood para conhecer outros

servigos disponiveis.

Transito na sua area

Durante a recepcao de informacgéo de transito, é
apresentado um icone de transito no campo superior
esquerdo da pagina de Mapa. O icone de transito
muda de cor para indicar a gravidade das condicoes
de transito na sua rota ou na estrada em que conduz

actualmente.

Cor Descricao Significado
Verde Gravidade Transito a circular
baixa normalmente.
Amarelo Gravidade O transito esta
média congestionado.
Vermelho | Gravidade O transito esta muito
elevada congestionado ou
parado.
Cinzento | Sem dados Os dados de
transito nao foram
actualizados.

>

Durante o célculo da rota, o sistema de navegagao
examina o transito actual e optimiza automaticamente
a rota para o periodo mais curto. Se ocorrer um grande
atraso de transito enquanto esta a navegar, o sistema
de navegacao volta a calcular automaticamente a rota.
Poderad ainda ser conduzido através do transito se nao
existirem melhores alternativas.

Y Em caso de ocorréncia de um atraso de transito de
pouca gravidade na sua rota, o icone de transito
apresenta um separador indicando o tempo adicionado
pelo atraso a rota. Este valor sera incluido na hora
prevista de chegada.

Para evitar transito na sua rota (definicao manual):

n Na pagina de Mapa, toque no icone de transito.
B3 Toque em Transito na Rota.

B Toque nas setas para ver outros atrasos de
transito na sua rota, se necessario.

n Toque em Evitar para evitar o atraso de tréansito.
[ ]

Ver o Mapa de Transito

O mapa de transito apresenta o fluxo de transito e os
atrasos nas estradas préximas (utilizando cédigos de
cores).

n Na pagina de Mapa, toque no icone de transito.

n Toque em Mostrar mapa de transito para a
apresentacao dos incidentes de transito num
mapa.

- Para regressar ao mapa normal a partir do mapa de transito,
toque no fcone de transito e em Mostrar mapa normal.
[

Ver atrasos de transito

n Na pagina de Mapa, toque no icone de transito.

n Toque em Pesquisa de Transito para ver uma
lista dos atrasos de transito.

B Toque num item da lista para ver o atraso num
mapa e detalhes sobre o mesmo. Se existir
mais de um atraso, toque nas setas para ver os
atrasos adicionais.

Portugués
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Pode personalizar as defini¢des do seu sistema de navegagao GPS.

Personalizar o Sistema de Navegacao Mudar as Defini¢6es de navegacao

24

El Toque em Definigées.
E Seleccione a definicao que pretende alterar.

B Toque no botéo sob o nome da definicao para a
alterar.

Mudar as Defini¢oes do Sistema

Toque em Definigdes > Sistema.

Simulador GPS—active o simulador para desligar o modo de
GPS e simular navegagao.

Unidades—alterar as unidades de medida.

Esquema do Teclado—seleccione um esquema de teclado.
Acerca de—veja 0 nimero da versao do software, o nimero da
unidade e o nimero de identificagcdo da unidade.
Restaurar—restaura as definicoes do sistema originais.

Alterar as definicoes o mapa

Toque em Defini¢ées > Mapa.

Detalhe do mapa—ajuste a quantidade de detalhes
apresentados no mapa. Mais detalhes podem levar a que o mapa
seja actualizado mais lentamente.

Perspectiva do Mapa—seleccione uma perspectiva para o
mapa.

Veiculo—toque em Alterar para alterar o icone utilizado para
indicar a sua posicdo no mapa. Toque no icone que deseja utilizar
e toque em OK.

Registo de Viagem—visualize ou oculte o registo das

suas viagens. Para limpar o registo de viagem, toque em
Ferramentas > Os Meus Dados > Limpar Registo viagem.
Consulte a pagina 27 para guardar registos de viagem.
Disposicao de dados de mapa—altera a disposicao do mapa
principal.

- Informagao—apresenta os mapas transferidos para o sistema de
navegagao e a respectiva versao. Toque num mapa para o activar
(marca de verificagao) ou desactivar (sem marca de verificacao).
Restaurar—restaura as definicoes do mapa originais.

Manual de instrug¢des do Sistema de Navegacao GPS

Tocar em Defini¢coes > Navegacao.

- Preferéncias de Rota—toque numa preferéncia de célculo da

rota.

A evitar—seleccione os tipos de estrada a evitar ou incluir nas

suas rotas.

- Restaurar—restaura as definicoes de navegacao originais.

- Comandos de Voz—Iiga ou desliga as indicagdes por voz.

- El a evitar per lizad eleccione uma drea
especifica de uma estrada especifica a evitar.

- Desvios avan¢ados—seleccione uma seccdo especifica da

viagem para efectuar um desvio durante a navegacao.

myTrends—detecta quando se encontra a conduzir em direc¢ao

a um destino habitual e guardado e apresenta informagdes sobre

a rota.

- trafficTrends—armazena dados de histérico de transito para
calcular as rotas mais eficazes.

Toque em Defini¢des > Ecra.

+ Modo de Cores—seleccione Dia para um fundo claro,
Noite para um fundo escuro ou Automatica para alternar
automaticamente entre os dois.

- Restaurar—restaura as definices de ecra originais.

Toque em Defini¢des > Navegagao > Preferéncia
de rota.

O célculo da rota baseia-se em velocidades das estradas
e dados de aceleracao do veiculo para determinada
rota.

« Tempo mais rapido—calcula rotas mais rapidas, embora possa
ser mais longo em distancia.

- Distancia mais curta—calcula rotas com distancias mais curtas,

embora o tempo de condugao possa ser mais elevado.

Menos combustivel—calcula as rotas que utilizam menos

combustivel.

«+ Perguntar—solicita-o a seleccionar um modo de célculo de

rota antes de navegar (pré-visualizacdo de varias rotas, consulte

pagina 20).

Todo-o-terreno—calcula uma linha directa a partir da sua

posicdo até ao seu destino.



Personalizar as definicoes

Actualizar as defini¢oes de Hora

Toque em Defini¢des > Hora.

- Formato das Horas—escolha um formato da hora: 12 horas, 24
horas ou UTC.

+ Hora actual—seleccione Automatico para actualizar a hora
automaticamente. Quando Automatico nao estiver seleccionado,
poderd ajustar a hora em incrementos de 15 minutos.

- Restaurar—restaura as definicoes de hora originais.

L
Configurar os idiomas

Toque em Defini¢des > Idioma.

« Idioma Falado—seleccione uma voz.

+ Teclado—seleccione o teclado para o seu idioma. Também é
possivel mudar o modo de idioma do teclado a partir de qualquer
teclado, tocando no botao Modo.

- Restaurar—repde os idiomas originais.

« Consulte os restantes manuais da Kenwood para informagoes
sobre alteragdo de idioma do texto.

°
Adicionar defini¢oes de seguranca

Toque em Defini¢bes > Seguranca.

+ Modo de seguranga—Iliga e desliga o modo de seguranca.
Quando o veiculo de encontra em movimento, o modo de
seguranca desactiva todas as funcdes da unidade que exijam
muita atengao por parte do condutor e o distraiam da condugéo.

+ Restaurar—restaura as definicdes de seguranca originais.

Portugués

25



Lilegs W1l
e P11
sisgleg! sitzlzy!
o714 1114
g ViLrLs T
Pl Wi
455 t=g? sitzits?
i g P4
i’ Pl
pr o ity
LSy 557
i 5'!5?" '1!: 3
isgtey K
4159%S
155050
Gl
4

Este anexo fornece informagdes adicionais acerca do seu sistema de navegacdo, tal como actualizar o software e os dados
do mapa.

Actualizar o software Camaras de Seguranca

26

Para actualizar o software do sistema de navegacdo, é
necessdrio um dispositivo de armazenamento em massa
USB e uma ligacéo a Internet.

El Aceda a www.garmin.com/Kenwood.

B Encontre o seu modelo e seleccione
Actualizagdes de Software > Transferir.

B Leia e aceite os termos do Acordo de
Licenciamento do Software.

n Siga as instrugdes no Web site para concluir a
instalacdo do software actualizado.

Actualizar os dados do mapa

Pode adquirir dados do mapa actualizados junto da
Garmin ou pedir informagdes a um representante
Kenwood ou ao centro de atendimento da Kenwood.

n Aceda a www.garmin.com/Kenwood.

B Seleccione Solicitar actualiza¢ées de mapas
para a sua unidade Kenwood.

hei I

B Siga as instrucdes no para act o

seu mapa.

Manual de instru¢des do Sistema de Navegacao GPS

A\ Aviso

A Garmin e a Kenwood néo sao responsaveis pela
precisao ou pelas consequéncias da utilizagdo de uma
base de dados de pontos de interesse personalizados ou
de radares.

A informacado relativa as camaras de seguranca

esta disponivel nalguns locais. Aceda a
http://my.garmin.com para obter informagdes acerca da
disponibilidade. Nesses locais, o sistema de navegacao
inclui as posi¢oes de centenas de radares. O seu
sistema de navegacdo alerta-o quando se aproximar

de um radar e pode avisé-lo se estiver em excesso de
velocidade. Os dados sao actualizados semanalmente,
pelo que terd sempre acesso as informagdes mais
actualizadas.

Podera adquirir uma nova regido ou alargar uma

subscricdo existente em qualquer altura. Cada regido
adquirida tem uma data de validade especifica.


http://www.garmin.com/Kenwood
http://www.garmin.com/Kenwood
http://my.garmin.com

POIs (Pontos de Interesse) personalizados

Pode carregar manualmente bases de dados de pontos
de interesse (POI) personalizados, disponibilizados por
vérias empresas através da Internet. Algumas bases de
dados de POI personalizados contém informacoes de
alerta para pontos tais como cdmaras de seguranca

e zonas de escola. O sistema de navegacao podera
notifica-lo da aproximagdo a um destes pontos.

O utilizador é responsavel por assegurar-se de que a
utilizacao da informacéo de radares é legal na respectiva
regido.

NOTA

A Garmin néo se responsabiliza pelas consequéncias
de utilizar a base de dados de radares ou outros POI
personalizados, nem pela precisao da base de dados de
radares ou outra base de dados de POI personalizada.

Ap0s transferir a sua base de dados de POI, utilize o
Garmin POI Loader para instalar os POls num dispositivo
de armazenamento em massa USB. Utilize o dispositivo
de armazenamento em massa USB para carregar

0s POIs. O POI Loader esté disponivel em
www.garmin.com/products/poiloader. Consulte

o ficheiro de Ajuda do POI Loader para obter mais
informacdo; prima F1 para abrir o ficheiro de Ajuda.

« Sempre que carregar POIs personalizados no sistema de
navegacao, todos os POIs personalizados j& guardados no sistema
serao apagados.

Encontrar POIs personalizados

Para ver uma lista de POIs personalizados carregados
no sistema de navegacdo, toque em Para Onde? >
Extras > POls personalizados.

Eliminar POIls personalizados

Para eliminar todos os POIs personalizados do sistema
de navegacao, toque em Ferramentas > Os meus
dados > Eliminar POls personalizados. Toque em Sim
para confirmar.

Guardar registos de viagem

Os registos de viagem séo gravados enquanto estiver a
navegar numa rota.

n Ligue um dispositivo de armazenamento em
massa USB ao Kenwood.

ﬂ Toque em Ferramentas > Os meus dados >
Gestao do Registo de Viagem.

B Seleccione um segmento do registo de viagem,
ou Ver todos os segmentos.

n Seleccione Partilhar para exportar para o
dispositivo de armazenamento em massa USB.

Portugués

+ Os dados de registo de viagem sao guardados como ficheiro .gpx.
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Para obter as mais recentes actualizacoes e software gratis (excepto dados do mapa), ao longo de toda a
vida til dos seus produtos Garmin, visite o Web site da Garmin em www.garmin.com/Kenwood.
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